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dcsign by Alessandro La Spada

L’intcrprctazionc del classico in chiave contemporanea, fra materiali fondamentali e preziosi dcttagli di
lavorazione. Il vetro ¢ il protagonista principalc della collezione Hilton: una materia antica che csplora
differenti possibilité stilistiche, dalla varieta dei 27 colorilaccatialle due finiture previste per gli spccchi, fino
alla tccnologia esclusiva che unisce trasparenze ¢ riflessiallamatericita dell ’ccopcllc, perun risultato estetico
unico. La lavorazione a bisello delle superfici caratterizza ogni elemento in vetro del progetto Hileon,
espressione diuna sapienza artigianalc che si evolve attraverso le tecnologie pilt innovative. La gamma dei
materiali a disposizionc della collezione comprendc anche [cgno ¢ marmo, mentre lacciaio lucido

caratterizza dettagli dal dcsign geometrico come le maniglie ci piedini.

Rcvisiting the classicina contemporary light, amid essential materials and precious manu facturing details.
Glass plays the starring role in the Hilton collection: an ancient material that cxplorcs different stylistic
possibilitics, from the breadth of the 27 lacqucrcd colors in the samplc range to the 2 finishes available for
MIrrors, up to the unique tcchnology blcnding transparency and reflections with the texture of artificial
leather, fora truly unique aesthetic resule. The bcvcling of the surfaces is the distinctive feature of cach and
every glass clement from the Hilton collection, a pcrfcct Cxamplc of traditional craf.tsmanship constantly
cvolving under the acgis of the latest tcchnology. The range of available materials in this collection also

includes wood and marble, whereas polished steel embellishes strong geometric dcsign details such as

handles and fCCt

L’intcrprétation du classiquc ala maniere contemporaine, entre des matériaux fondamentaux et des dérails
précicux de fabrication. Le verre est le protagoniste principal de la collection Hilton: une matiére ancienne
cxplorant plusicurs possibilités de stylcs, allant de la variéeé des 27 coloris laqués aux deux finitions prévucs
pour les miroirs, en passant par la tcchnologic exclusive qui unit des transparences ct desreflets au caractere
matiériste du cuir synthétiquc, pour un résultat Csthétiquc unique. La production en biscau des supcrficics
caractérise tous les éléments en verre du projet Hilton, une expression d’un savoir-faire artisanal s évoluant a
travers les tcchnologics les plus innovatrices. La gamme des matériaux a disposition de la collection
comprcnd aussi le bois et le marbre, alors que I'acier brillant caractérise des déails au dcsign géomctrique

comme les poignécs ctles picds.

I/IH'repuperauml KAQCCHUKH B COBPEMCHHOM KAIOUE, COCAUHCHUE COAMAHDIX MATCPUAAOB U APArOIICHHBIX
ACTAACH 06pa60'1‘1<14. Koaaexius Hilton caeaanaus crekaaraasnoe ACHCTBYIOIICE AULIO: DTOT APEBHC NI
MaTCpUaA, BHIIIOAHCHHBIMU B PA3AMMHBIX CTUAMCTUMCCKUX PCUICHUSX, C 7 BAPUAHTAMU AAKMPOBAHHBIX
LBCTOBUABYM s BUAAMU 3CPKAALHOM OTACAKH, C TPUBACUCHUEM IKCKAIO3UBHON TEXHOAOT MU, COCAUHSIONICH
HPO3PAauYHOCTb U OTPAKCHUEC € MATCPUAABHOCTBIO IKOAOTHUYCCKOM KOXKM, MOAYYasl COBECPUICHHO
YHUKaABHBIH CTCTUYCCKUI PC3YABTAT. OGpaGorKa MOBCPXHOCTCH CO CHATOM cl}acx(ol?x OTAMYACT BCC
CTCKASHHBIC JACMCHTH TPOCKTa Hilton, NPCACTaBASLSA coboit BBIPAKCHHMC PCAKOTO PCMCCACHHOTO
MacCTCPCTBA, HAXOASIICTO PA3BUTHUC B MHHOBAIIMOHHbBIX TCXHOAOTH SIX. [amma MaTCpPHUAAOB, UCTIOAB3YCMBIX B
KOAACKIIMM, BKAIOYACT TaKXC ACPCBO M MPaMoOp, MOAMPOBAaHHAsA CTaAb XapaKTCPU3YCT ACTAAM

FCOMCTPHUYICCKOTO AM3aNHa, PYYKH M HOXKH.
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Base portalavabo specchio fume bordo biscllato. Profilo top ¢ piedini acciaio lucido. Lavabi Zurigo 63
mineralmarmo, esterno acciaio. Specchio Zurigo retroilluminato led, cornice acciaio lucido. Tessuto da
parati roma petrolio. | Unit for washbasin. Mirror fume with bevelled edge. Profiled top and fect in polished
stecl. Washbasin mod. Zurigo 63 mineralmarmo, steel outside. LED-backlit mirror mod. Zurigo, polished

steel frame. Wall-covcring fabric roma pctrolio‘ | Base portc»lavabo miroir fumé bord biscauté. Profil plan ct

pieds acier brillant. Lavabo Zurigo 63 mineralmarmo, extérieur acier. Miroir Zurigo rétroéclairé aled, cadre

acier brillant. Tissus tapisscric roma petrolio. | Ocnopanue PaKOBHHbI spccchio fumé co cromeHHbIM KpacMm.
HPO(I)I/IAI) CTOACHIHHMIIBL U HOXKKH U3 [IOAUPABAHHON CTaAU. Pakosuna Zurigo 63 MUHCPAABHBII MpaMop,
CHApPY>KM CTaAb. 36pKaAO Zurigo C AMOAHOI MOACBCTKOM, paMa M3 MOAMPABAHHON CTaAH. Hacrennas

OGOIU/IHEU{ TKaHb roma pctrolio.
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Sopra: s‘pccchio Zurigo acciaio lucido retroilluminazione led. A destra: lavabo Zurigo 63 mineralmarmo

esterno acciaio. Maniglia Hilton finitura acciaio lucido. Dimensioni base: L 216 P 54.4 H 48 | Above: mirror
mod. Zurigoin polished steclwith LED-backlighting, Right: washbasin mo Zurigo 63 mineralmarmo steel
outside. Door handle mod. Hilton with polished steel finish. Unit measurements: W 216 D 54,4 H 48 | Au-
dessus: miroir Zurigo acier brillant avec rc’troéc]airagc aled. A droite : lavabo Zurigo 63 mineralmarmo
extérieur acier. Poignée Hileon finition acier brillant. Dimensions base: L 216 P 54,4 H 48 | Bsepxy: sepkaso

Zurigo us3 HOAHPaBaHHOL"I CTaAU, C AMOAHOM TTOACBETKOM. CnpaBa: pakoBrHa Zurigo 63 MHHcpaAbeII"I

MpPaMop, CHAPYKH CTaAb. qu]\'a Hilton ¢ otacakoit n3 HOAMPABAHHON CTAAU. Pa3MCpbl ocnopanus: Aa. 216

['a.54,4B.48
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Vasca Zurigo 215 rivestimento specchio fume bordo bisellato, bordo top ¢ zoccolo sagomato acciaio lucido,

illuminazione con led. Dimensioni: L 215,5 P 130,5 H 63 | Bathtub mod. Zurigo 215 coating mirror fume
bevelled edge, top rim and profiled base in polished stecl, LED-backlighting. Measurements: W 2155 D
130.5 H 63 | Baignoire Zurigo 215 revétement miroir fumé bord biscauté, bord plan et socle profil¢ acier
brillant, éclairage a led. Dimensions: L 215,5 P 130,5 H 63 | Banna Zurigo 215 noxpuitne specchio fume co
CKOLICHHBIM KPacM, 6OPT CTOACIHIHUIIB H LIOKOAD M3 GUIYPHOI IOAHPABAHHON CTAAM, AHOAHAS TOACBCTKA.

Pasmepoi: Aa.215,5T4.130,5B.63
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Base monoblocco portalavabo vetro extrachiaro alligator silver bordo bisellato, proﬁlo top e picdini acciaio
lucido. Lavabo Zurigo 81 mineralmarmo, esterno acciaio. Specchio Zurigo retroilluminato led, cornice
acciaio lucido. | Executive singlc—block unit for washbasin cxtralight glass alligator silver bevelled Cdgc, proﬁlc

top and feet polished steel. Washbasin mod. Zurigo 81 mineralmarmo, steel outside. LED-backlit mirror

mod. Zurigo, polishcd steel frame. | Executive base monobloc portc-lavabo verre extra clair alligator silver

bord biscauté, proﬁl plan ct picds acier brillant. Lavabo Zurigo 81 mineralmarmo, extérieur acier. Miroir

Zurigo rétroéelairé i led, cadre acier brillant. | Ocnoanue PaKOBUHbI MOHOGAOK U3 cTekAa extrachiaro
alligator silver co ckoreHHbIM Kpacm, HpOCl)I/IAb CTOACHIHMIIBI M HOKKH U3 [IOAMPABAHHOM CTAAM. Paxosuna
Zurigo 81 MUHEPaAbHBIH MPAMOp, CHAPYXKH CTaAb. ?)epKaAo Zurigo C AMOAHOI1 TIOACBETKOI, pama u3

HOAI/IPaBaHHOﬁ CTaAW.

<>
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A sinistra: base monoblocco attrezzata con due cassettoni interno laccato e spondc acciaio nella parte
inferiore ¢ due cassetti nella parte superiore. Tessuto da parati venezia grigio. Sopra: particolarc del picdino
hilton acciaio lucido. Dimensioni base: L 180 P 54,4 H 48 | Left: Single-block base equipped with two large
drawers inside lacqucrcd and steel sides (below) and two standard drawers (above). Wall—covcring tabric
venezia grigio. Above: detail of polished steel hilton foot. Unit measurements: W 180 D 54,4 H 48 | A
gauche: base monobloc ¢quipéeavec deux grands tiroirsintérieur laqué ctbordsacierdansla partic inféricure
ctdeuxtiroirs dansla partic supéricure. Tissu tapisserie venezia grigio. Au-dessus: déail du picd acier brillant
hilcon. Dimensions base: L 180 P 54,4 H 48 | CaeBa: ocHoBaHNE MOHOOAOK € ABYM s OOABLIMMH SILMKAMY €
BHYTPCHHCH AAKMPOBaHHOMH OTACAKON M CTaAbHBIMU 6OPTI/IK3.MI/I B HMKHCH YacTH, U AByMsl SIIUKAMU B
sepxueityactu. Hacrennas oboiinas TkaHb venezia grigio. Bsepxy: ACTAAD HOXKKH U3 IOAMPABAHHOM CTaAU

hilcon. Pasmeprr ocuosanms: Aa. 180 Ta. 54,4 B. 48
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A destra: Vasca Zurigo 200 rivestimento vetro extrachiaro alligator silver bordo bisellato, bordo top acciaio
lucido ¢ zoccolo con illuminazione led. Dimensioni: L. 200.5 P 100.5 H 59 | Right: Bachtub mod. Zurigo 200
coating cxtralight glass alligator silver bevelled cdgc, top rim polished steel and feer with LED hghting.
Measurements: W 2005 D 100,5 H59 | A droite : Baignoire Zurigo 200 revétement verre extra clairalligator
silver bord biscaut¢ acier brillant et socle avec éclairage 4 led. Dimensions: L 200,5 P 100,5 H 59 | Cupasa:
Banna Zurigo 200 noxpritne ns crexaa extrachiaro alligator silver co ckomennsiv kpacey, Gopt croacmsmib

13 TIOAMPABAHHON CTAAM M LIOKOAD C AMOAHOI ITOACBCTKOIL. PaaMcpr: Aa.200,5T4.100,5B.59




HO03

HITTLT O
O7

Base monoblocco portalavabo frontali e fianchi ebano lucido, top vetro extrachiaro nero bordo bisellato,
profilo acciaio cromo nero. Lavabo Zurigo 81 mineralmarmo, esterno acciaio cromo nero. Specchio Zurigo
retroilluminato led, cornice acciaio cromo nero. Tessuto da parati venezia grigio. | Singlc—block unit for
washbasin fronts and sides glossy cbony, top cxtralight glass nero bevelled Cdgc, black chrome steel proﬁlc.
Washbasin mod. Zurigo 81 mincralmarmo black chrome steel outside. LED-backlit mirror mod. Zurigo,
black chrome steel frame. Wall-covcring fabric venezia grigio. | Base monobloc portc-lavabo faces et cotés
cbano brillant, plan verre extra clair nero bord biseauté, proﬁl acier chrome noir. Lavabo Zurigo 81
mineralmarmo, extérieur acier chrome noir. Miroir Zurigo rétroéclairé a led, cadre acier chrome noir. Tissu
tapisscric venezia grigio. | OcnoBanue aAas paKoBUHbL MOHOOAOK, IEPEAHSSL YacThb U OOKOBUHBI U3
FAMSIHIEBOIO 36€HOBOrO ACpCBa, CTCKASHHAs CTOACHIHMIA extrachiaro nero co ckomenusim 60pT0M,
NPOPUAD U3 CTAAM YEPHOTO XPOMA. Pakosuna Zurigo 81 MUHEPAABHDIT MPAMOP, CHAPYKM CTAAD YEPHBIIL
XpoMm. 3cp1<aAo Zurigo C AMOAHOT TIOACBETKOI, paMa 3 CTaAl yepHoro xpoma. Hacrennas oboiiHas TKaHb

venezia grigio.
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Base monoblocco frontali e fianchi ebano lucido. Profilo top e maniglia Hilton acciaio cromo nero. A destra:
cassctro laccato ¢ sponde in acciaio. Dimensioni base: L 180 P 54,4 H 48 | Singlc—block base frc nd sides
glo Profile top and handle mod. Hilton in black chrome steel. Rig Lacqucrcd drawer and steel
sides. Unit measurements: W 180 D 54,4 H 48 | Base oc faces ct cotés cbano brillant. Profil plan et

Hilton acie e noir. A droite: version tiroir laquc' ct bords en acier. Dimensions base: L 180 P

5‘-},4 H 48 | ()CHOBLIHIIC MOHODAOKA, NCPCAHSA HaCTbh U OOKOBHHbBI M3 TAUSAHIICBOIO 30CHOBOIO ACpcBa.

HPO&I‘JI’IAI’) CTOACHIHHUIIBL M py4Ka Hil[OIl U3 CTAAM YCPHOIO Xpoma. (ij’dB‘dI AAKMPOBAHHBIC AMMKH 1

CTaAbHBIC OOPTIII\'II. PLIBMGPLI OCHOBaHH
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Base portalavabo vetro extrachiaro bianco bordo bisellato, proﬁ[o top acciaio lucido. Lavabo Diamond
ceramica, esterno platino. Specchio Diamond retroilluminato led, cornice acciaio lucido. Tessuto da parati
roma pctrolio. | Unit for washbasin Cxtralight glass bianco bevelled cdgc, proﬁlc top polishcd steel. Washbasin

mod. Diamond in ceramic platinum ouside. LED-backlit mirror mod. Diamond, polished steel frame. Wall-

covering fabric roma pctrolio‘ ‘ Base portc-lavabo verre extra clair bianco bord biscauté, proﬁl plan acier

brillant. Lavabo Diamond céramique, extérieur platinc‘ Miroir Diamond rétroéclairé a led, cadre acier

brillant. Tissu tapisseric roma petrolio. | Ocnopanue PAKOBHHbI CTCKAO extrachiaro bianco co ckomennbim
Kpaem, HPO(IJI/IAI) CTOACHIHMIIBI M3 TOAMPABAHHOMN CTaAM. Pakosuna Diamond KCpaMMKa, Hapy>KHas 4acTh
MAQTUHA. ?)cpKaAo Diamond ¢ AroAHOI TOACBETKOIH, pamaus Oacctsmeit craan. Hacrennas o6oiinas rkanb

roma pctrolio.
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A sinistra: dcttaglio della bisellatura del frontale base portalavabo vetro extrachiaro bianco. Profilo top acciaio
lucido. Sopra: specchio Diamond retroilluminaro led, cornice acciaio lucido. Dimensioni base: L 162 P 54,4 H
48 | Left: front unit for washbasin Cxtralight glass bianco. Profile top polishcd steel. Above: mirror mod.
Diamond polished steel frame with LED-backlighting. Unit measurements: W 162 D 54.4 H 48 | A gauche:
face base portc-]avabo verre extra clair bianco. Profil plan acier brillant. Au-dessus: miroir Diamond cadre acier
brillant avec rétroéclairage aled. Dimensions base: L 162 P 54,4 H 48 | CaeBa: nepeaHss 4acTh OCHOBAHHA
PaKOBMHBI U3 CTCKAQ extrachiaro bianco. ﬂpocl)ymb CTOACHTHUITH M3 OACCTAIICH CTAAH. BBcpxy: 3epKano

Diamond pamaus GACCTAIICH CTAAM, C AHOAHOI TOACBCTKOI. PasMepm ocnosanus: Aa. 16214.54,4B. 48
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Sopra: due colon quattro ante vetro rachiaro b o bordo bisellato. Dimensioni: L 144 P 32 H 170
Above: two columns four doors cxtmligllt glass bianco bevelled cdgc Measureme W 144 D 32 H 170
Au-dessus: deux colonnes quatre portes verre extra clair bianco bord biscauté¢. Dimensions: L 144 P 32 H 170
BBepxy: ABE KOAOHHBI, YCTBIPE CTBOPKH U3 CTCKAL extrachiaro bianco co cxorenupiM kpaem. Pasmep




